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Drahthänger ohne Höhenbegrenzung DHF9 V 2026/06

LEBENSGEFAHR
Vor Arbeitsbeginn an der Fahrleitung muss unbedingt sichergestellt werden, dass diese 
ausgeschaltet und vorschriftsgemäss geerdet ist.

DANGER DE MORT
Avant de commencer les travaux sur la caténaire, il faut impérativement s'assurer que 
celle-ci est hors tension et mise à la terre conformément à la réglementation.

PERICOLO DI MORTE
Prima di iniziare i lavori sulla linea aerea, è essenziale assicurarsi che sia disalimentata e 
messa a terra correttamente in conformità alle regole.

Obere Klemme

Nagel

Gleiter

Hängerdrähte

Fahrdrahtklemme



A) Werkzeuge
• 1 Hammer ................................................................................................................................... Art. Nr. 656.000.009
• 1 Drehmomentschlüssel 17 mm ................................................................................................. Art. Nr. 655.114.000
• 1 Ringgabelschlüssel 17 mm ..................................................................................................... Art. Nr. 656.000.001
• 1 Drahtschneider oder Universalzange ...................................................................................... Art. Nr. 656.000.004



Die Höhe des Fahrdrahts messen. Wenn nötig, die
Einstellung durch Bewegen der oberen Klemme
anpassen.

Die Mutter der oberen Klemme mit 20 Nm anziehen. 
Die Schraube mit einem Ringgabelschlüssel gegenhal-
ten.
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Die Hängerdrähte, die bei der oberen Klemme heraus-
ragen, abschneiden.

Nach Abschluss der Installation ist sicherzustellen, dass

• sich der Drahthänger innerhalb der durch die obere Klemme vorgegebene Grenze frei bewegen kann.
• die obere Klemme fest mit den Hängerdrähten verbunden ist.
• der Nagel vollständig in die Fahrdrahtklemme eingeführt wurde.
• die Fahrdrahtklemme fest mit dem Fahrdraht verbunden ist.
• der Gleiter das Tragseil vollständig umschliesst.
• die Hängerdrähte ungehindert gleiten können.

D) Rechtliches
Das Produkt darf nur von instruierten Fachkräften bedient werden.
Belastungen, die über die aufgeführten Maximalwerte hinausgehen, können das Produkt dauerhaft 
beschädigen. Wird das Produkt über einen längeren Zeitraum einer absoluten Maximalbelastung ausgesetzt, 
kann dies die Zuverlässigkeit und Lebensdauer des Produktes beeinträchtigen. In diesem Fall lehnt die Arthur
Flury AG jegliche Haftung ab.
Für Fehlmanipulationen und Anwendungen ausserhalb des in der vorliegenden Anleitung vorgesehenen 
Einsatzgebietes lehnt die Arthur Flury AG jegliche Haftung ab.
Im Falle einer vermuteten Beschädigung des Produkts sind jegliche Manipulationen oder Nutzungen umgehend 
einzustellen. Bei Weitergebrauch trotz vermuteter Beschädigung lehnt die Arthur Flury AG jegliche Haftung ab.
Aufgrund der Vielfalt der Produktanwendungen dienen die enthaltenen Informationen nur als allgemeiner 
Leitfaden und stellen keine Garantie für die Eignung und den Einsatz in einer bestimmten Anwendung dar. Es 
liegt in der Verantwortung des Anwenders, die Eignung des Produkts und die Vollständigkeit der Produktdaten 
für die jeweilige Anwendung vor der Nutzung zu klären. Der Anwender ist für die Produktauswahl und die 
Einhaltung aller Sicherheits- und Warnvorschriften selbst verantwortlich. Sollten zusätzliche 
Produktinformationen benötigt werden, wenden Sie sich bitte an die Arthur Flury AG.
Unsere Produkte erfüllen die aktuellen gesetzlichen Anforderungen und Verordnungen (u.a. RoHS, REACH, 
WEEE) in den von uns bedienten Märkten. Weitere Informationen finden Sie im Verhaltenskodex der Arthur 
Flury AG, der auf unserer Website verfügbar ist.
Diese Anleitung dient der Kundeninformation und ist nicht zur Weitergabe ohne Produkt bestimmt. Die Produkte 
und Informationen in dieser Publikation setzen entsprechend geschultes Fachpersonal voraus. Trotz grösster 
Sorgfalt kann die Anleitung Ungenauigkeiten oder typografische Fehler enthalten. Die Arthur Flury AG lehnt 
dafür jegliche Haftung ab. Im Sinne des technischen Fortschritts kann die Anleitung ohne Vorankündigung 
jederzeit durch die Arthur Flury AG geändert werden. Es liegt in der Verantwortung des Kunden, vor der Nutzung 
des Produkts eine aktualisierte Anleitung auf der Website der Arthur Flury AG abzurufen.
Alle in dieser Anleitung verwendeten Markennamen und Produktnamen sind eingetragene Marken® oder 
HandelsnamenTM ihrer jeweiligen Eigentümer.
Die Arthur Flury AG lehnt jede Haftung für Schäden ab, die infolge Nichteinhalten dieser Anleitung entstanden 
sind.


